Schrijfadressen 2012
Na 13 juli 2012 niet meer gebruiken!

Richtlijnen bij het schrijven naar vervolgde christenen

Als u een kaart schrijft naar vervolgde christenen, let u dan op de volgende punten:

« Vermeld in uw brief of kaart niet de naam Open Doors of ons adres.

« Houd er rekening mee dat uw kaart of brief gelezen wordt en stuur geen geld.

« Vermeld niet uw (email)adres op de kaart, maar alleen uw naam en land

« Schrijf op de kaart alleen de naam (niet het adres) van de desbetreffende persoon
en verstuur deze zonder envelop gezamenlijk met andere kaarten in een (grote)
envelop. Alleen de (grote) envelop frankeren.

« Schrijf niets dat als beledigend kan worden opgevat door de autoriteiten en vermijd
het woord islam.

o Stuur uw postin een gesloten envelop naar:
Open Doors Schrijfactie, Postbus 47, 3850 AA Ermelo

Frankeren
Binnen Nederland: - tot 20 gr.: 1 postzegel ‘Nederland 1’
- tot 50 gr.: 2 postzegels 'Nederland 1’ - tot 100 gr.: 3 postzegels ‘Nederland 1’

Vanuit Belgié: voldoende laten frankeren voor versturen naar Nederland.

In welke taal?

Misschien bent u de taal van de geadresseerde niet machtig, maar alleen een mooie kaart
met uw naam is al een bemoediging. Hieronder staan enkele voorbeeldzinnen in
verschillende talen die u eventueel na kunt schrijven. Het Nederlands is als voorbeeld voor
u zelf, zodat u weet wat u schrijft.

Nederlands

1.Vandaag hebben wij voor jou / jullie / u gebeden.

2. Wij houden van u met de liefde van de Heer.

3. Vertrouw altijd op de Heer, alleen op hem, want de Heer is een rots sinds
mensenheugenis. Jesaja 26:4

4. Leef in vertrouwen op God; wat komen gaat is nog niet zichtbaar. 2 Kor. 5:7

5. Beter te schuilen bij de Heer dan te vertouwen op mensen. Psalm 118:8

6. Toch ziet u de pijn en het verdriet, u merkt het op en weegt het in uw hand. Op u
vertrouwen weerloze mensen, de wezen, u komt hun te hulp. Psalm 10:14

7. Allen die uw hoop vestigt op de Heer: wees sterk en houd goede moed. Psalm 31:25

Engels

1. Today we prayed for you.

2. We love you with the love of the Lord.

3. Trust in the Lord forever, for the Lord, the Lord, is the Rock eternal. Isaiah 26:4

4. Live by faith, not by sight. 2 Cor. 5:7
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5. It is better to take refuge in the Lord than to trust in man. Psalm 118:8

6. But you, O God, do see trouble and grief; you consider it to take it in hand. The victim
commits himself to you; you are the helper of the fatherless. Psalm 10:14

7. Be strong and take heart, all you who hope in the LORD. Psalm 31:24

Spaans

1. Ese dia estaban orando para ti / vosotros / si.

2. Te amamos con el amor del Sefior.

3. Confias en Jehovah para siempre, porque Jehovah es la Roca de la eternidad. Isaias 26:4

4. Porque por fe andamos, no por vista. 2 Corintios 5:7

5. Es mejor confiar en el Sefior que confiar en el hombre. Salmos 118:8

6. TU mismo has visto su irritante maldad; jla has visto, y les daras su merecido! A ti se
acogen los indefensos; tu eres la ayuda de los huérfanos. Salmos 10:14

7.Dad animo y valor a vuestros corazones, todos los que confiais en el Sefior. Salmos 31:24

Teksten in het Dari voor Said Musa:
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Psalm 139: 1-3:

De verhalen:

Naam: Tohar Haydarov (27)

Land: Oezbekistan

Plek op de Ranglijst Christenvervolging: 9

Wat is er gebeurd? Tohar wordt beschuldigd van drugsbezit

en het produceren van verdovende middelen. Tien jaar

celstraf heeft hij daarvoor gekregen. Medegelovigen, vrienden

en bekenden van Tohar zeggen dat Tohars christelijk geloof

de ware reden is van zijn gevangenschap. Hij zit zijn straf uit in n
een werkkamp in de plaats Qarshi.

In welke taal kunt u schrijven? Engels

Tohars verhaal

In januari 2010 begonnen de problemen voor Tohar. Hij is lid van een ongeregistreerde
baptistengemeente, zoals er zoveel zijn in Oezbekistan. Het officieel laten registreren van
kerkelijke gemeenten is een vrijwel onmogelijke opgave in het land van Tohar. Ook
individuele christenen kampen met druk van de overheid en omgeving om hun geloof op
te geven. Zo werd Tohar begin 2010 onder druk gezet om zijn christelijk geloof op te
geven en terug te keren naar de islam. Zelfs de politie werd ingeschakeld om druk uit te
oefenen op Tohar, maar hij liet zich niet op andere gedachten brengen.
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Drugs

Niet lang daarna werden in Tohars zakken en in zijn appartement drugs gevonden. Op 18
januari werd Tohar daarvoor opgepakt. De beschuldiging? Drugsbezit en het produceren
van verdovende middelen. Voor Tohars omgeving is de zaak duidelijk: de zaak tegen
Tohar is opgezet omdat hij weigerde Christus af te zweren. “Hij rookt niet eens, laat staan
dat hij drugs gebruikt”, zeggen bekenden van Tohar. De politie had de sleutels van het
appartement van Tohar meegenomen om huiszoeking te doen. De agenten lieten de zak
met drugs aan een buurman zien en droegen hem op te getuigen dat deze zak in het huis
van Tohar was gevonden. Christenen uit de gemeente van Tohar hebben hem even gezien
toen hij in de rechtszaal moest verschijnen. Ze zagen aanwijzingen van marteling op zijn
lichaam. Tohar had moeite met lopen en zijn gezicht was opgezwollen.

Rechtszaak

Tijdens de rechtszitting in maart werden leden uit Tohars gemeente niet toegelaten tot de
zitting. Ook de advocaat die de baptisten in de arm hebben genomen, mocht zijn verhaal
niet doen. Uiteindelijk konden ze wel naar binnen, terwijl ze de rechtszaal binnen gingen
werden ze gefilmd. Een dag na de zitting overleed de vader van Tohar. Plotseling, op 72-
jarige leeftijd. Tohars vader was geen christen, maar had wel een sterke band met zijn
zoon. Tohar zorgde voor zijn vader. Hij werd dood gevonden in de garage.

Uitspraak

Vier dagen later deed de rechtbank uitspraak in de zaak van Tohar. Tien jaar
gevangenisstraf. Tohar tekende beroep aan. Dat werd in april afgewezen.

Hoger beroep

Op dit moment wordt gekeken naar manieren om de zaak alsnog voor een hogere
rechtbank te krijgen. Inmiddels is Tohar overgebracht naar een werkkamp, zo’'n 400
kilometer van zijn woonplaats. Christenen uit zijn gemeente hebben hem twee keer
opgezocht en zeggen dat hij er goed uitziet. Ze roepen op om voor Tohar te blijven
bidden.

Steunt u Tohar met een kaartje? Er wordt gevraagd hem kleurrijke kaarten te sturen.

Naam: lImurad Nurliev (46) (u kunt nog schrijven tot eind mei)
Land: Turkmenistan

Plek op de Ranglijst Christenvervolging: 18

Wat is er gebeurd? [Imurad is voorganger van een kleine
gemeente in de Turkmeense stad Mary. Op 27 augustus 2010
is Ilmurad gearresteerd en beschuldigd van oplichting.
llImurads vrouw Maya en zijn gemeenteleden zijn ervan
overtuigd dat de aanklacht vals is. Hij werd veroordeeld tot
vier jaar in een werkkamp. Na achttien maanden
gevangenschap is llmurad vrijgelaten.

In welke taal kunt u schrijven?

Engels
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Hoe gaat het nu met limurad?

Na achttien maanden van gevangenschap in een werkkamp in het noorden van
Turkmenistan kwam limurad plotseling weer op vrije voeten. Kort na zijn vrijlating
vertelde limurad dat hij relatief goed is behandeld. Hij werd niet geslagen of mishandeld,
terwijl dergelijke praktijken wel vaak voorkomen in Turkmeense werkkampen. Ook kreeg
liImurad de gelegenheid om zijn medicijnen te gebruiken. Tegelijkertijd was de
gevangenschap zwaar: na binnenkomst heeft IImurad tien dagen in een isoleercel
doorgebracht. Ook mocht hij niet beschikken over een bijbel, terwijl moslimgevangenen
wel een koran in hun cel mochten hebben.

Niet alleen

Van over de hele wereld ontving limurad brieven, ansichtkaarten en foto's ter
bemoediging. IImurad laat weten dat de verhalen van mensen van over de hele wereld
hem bijzonder hebben gesteund. “Door al die post wist ik dat ik niet werd vergeten.”
llImurad heeft de brieven en kaarten mogen inzien terwijl hij in het werkkamp zat. “Ze
hebben me toegestaan om de brieven en kaarten in te zien, maar ik mocht ze niet
houden.”

Registratie

llImurad en zijn vrouw Maya zijn bijzonder blij dat ze na achttien maanden weer zijn
herenigd. Wel blijft er nog veel onduidelijk. Imurad is niet vrijgesproken, maar kreeg
amnestie. Ook is de gemeente waarvan hij voorganger is nog steeds niet geregistreerd
door de overheid. Ook zijn de diploma’s en zijn aanstellingspapieren als voorganger nog
steeds in bezit van de Turkmeense overheid.

llImurad en Maya voelen zich bemoedigd door de kaarten en gebeden van christenen
wereldwijd. “Zonder die gebeden, zou ik niet kunnen overleven”, vertelt lImurad.

Naam: Said Musa

Land: Afghanistan

Plek op de Ranglijst Christenvervolging: 2

Wat is er gebeurd? Said Musa zat ruim negen maanden gevangen in een
Afghaanse cel omdat hij zich had bekeerd tot het christendom. Hij werd
in de gevangenis gemarteld en misbruikt. Het leek er zelfs even op dat hij
de doodstraf zou krijgen. Op 11 februari 2011 werd Said vrijgelaten en
vluchtte hij naar een ander land.

In welke taal kunt u schrijven? Engels of Dari

Hoe gaat het nu met Said Musa?

Een Afghaanse moslim die christen wordt is plotsklaps vreemdeling in eigen land:
afgewezen, vernederd en eenzaam. Said Musa moest zijn bekering bekopen met negen
maanden gevangenschap. In februari 2011 kwam hij vrij en ontvluchtte hij Afghanistan.
Ruim een jaar later is hij vreemdeling in een vreemd land.
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Van 31 mei 2010 tot 11 februari 2011 zat Said Musa onder zware omstandigheden
gevangen in een Afghaanse cel omdat hij zich bekeerde tot het christendom. Sinds zijn
vrijlating verblijft Said met zijn vrouw en zes kinderen in een westers land. Die overgang is
groot, voor zowel Said als zijn familie.

Trauma’s verwerken

Ook zijn vrouw en kinderen hebben een zware tijd achter de rug. Na hun aankomst
ontvingen ze medische zorg; Said mist een been sinds een ongeval met een landmijn, 24
jaar geleden. Eén van zijn kinderen is gehandicapt en gaat daarom naar een speciale
school. Said en zijn gezin worden begeleid met het verwerken van hun trauma'’s.
Onzekere toekomst

Een nieuw leven opbouwen in een westers land is voor het gezin van Said niet makkelijk.
De cultuur is anders, de taal is vieemd en familie en vrienden - de spil in de Afghaanse
samenleving - zijn onbereikbaar geworden. Ook voor de vrouw van Said is het lastig
omdat ze geen woord Engels spreekt.

Dankbaar voor hulp

Toch zijn er ook tekenen van hoop voor Said en zijn gezin. Ze vonden een gemeente die
hen volop wil ondersteunen, zowel geestelijk als materieel. Said is dankbaar voor de hulp
die veel mensen aan hen aanbieden. Toch blijven er vragen: Said spreekt de taal van het
land niet en kan dus ook moeilijk aan een baan komen. Dat is zwaar voor de man die jaren
actief was als fysiotherapeut voor het Internationale Rode Kruis.

Inzetten voor vreemden

Said gaf jarenlang al zijn energie om mensen te helpen.
Als fysiotherapeut hielp hij gewonden en
oorlogsslachtoffers. Tijdens dat werk zag hij iets dat
hem diep raakte: In zijn buurt ontplofte een bom,
waarop twee buitenlandse christelijke werkers alles in
het werk stelden om de slachtoffers te helpen. “Waarom
zetten zij zich in voor volkomen vreemden?”, vroeg Said j
zich af. Hij ging op onderzoek uit. Uiteindelijk vond hij "
antwoorden in de Bijbel. “Het was alsof er een vuur werd ontstoken in mijn hart”, herinnert
Said zich. Die bekering kostte hem zijn vrijheid. Toch bleef Said ook in de gevangenis
mensen helpen. Hij werd, ondanks bespottingen en martelingen, bekend als iemand die
goede invloed had op anderen.

Zoeken naar een taak

Said is nog niet klaar met helpen. Hij wil graag aan de slag, ook voor Gods Koninkrijk. “Ik
verlang ernaar om weer aan het werk te gaan en om deel te zijn van een bediening. God
gaf me een belangrijke rol in het werk dat Hij doet in Afghanistan. Die taak ben ik nu
kwijt.”

U kunt Said en zijn gezin bemoedigen met een kaartje.

De familie vindt het ook fijn om bemoedigingen in hun eigen taal, het Dari (Arabisch
schrift, te krijgen. Bekijk hiervoor de voorbeeldteksten in Dari (deze kunt u kopieren en
uitknippen/opplakken op een mooie kaart.
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Naam: Jum Acidre

Land: Filippijnen

Plek op de Ranglijst Christenvervolging: -

Wat is er gebeurd? Voorgangervrouw Jum werd weduwe toen
onbekende mannen haar man Mario in hun eigen huis ,
doodgeschoten. De man van Jum is vermoedelijk vermoord nadat hij B i & x

het Evangelie had uitgelegd aan de ouders op een school in de buurt.
Onder de ouders bevonden zich ook islamitische vaders en moeders.

In welke taal kunt u schrijven? Engels E I \

Jum’s verhaal

Voorgangervrouw Jum Acidre uit de Filippijnen werd zeven maanden geleden weduwe
door de moord op haar man Mario. Een onbekende man drong hun huis binnen en schoot
de voorganger neer. Sindsdien durfde Jum nauwelijks meer thuis te zijn, bang dat haar
hetzelfde lot zou overkomen.

‘Beschermen tegen kogels’

“Op de ochtend van de moord kwamen er twee mannen aan de deur”, vertelt Jum. “Ze
wilden twee amulletten ver kopen aan Mario die hem moesten beschermen tegen kogels.
Slechts een paar uur later werd Mario thuis neergeschoten door een onbekende schutter.
Jum was op dat moment in de slaapkamer en werd gespaard. Mario werd zwaargewond
naar het ziekenhuis vervoerd. Daar overleed hij enkele uren na de aanslag aan zijn
verwondingen. “lk mis Mario heel erg”, zegt Jum. “Hij zorgde altijd voor me. Hij was een
goede echtgenoot.”

Vertellen over het Evangelie

Een paar dagen voordat Mario werd gedood, was hij op een school waar ook
moslimkinderen onderwijs kregen. Mario had hier aan de ouders van de kinderen meer
vertelt over het Evangelie. Onder de ouders bevonden zich ook islamitische vaders en
moeders. Na afloop van zijn verhaal had Mario gevraagd of de ouders voor hem en zijn
gezin wilden bidden om Gods bescherming. Vermoedelijk was deze bijeenkomst
aanleiding voor de schietpartij.

Op zoek naar Jum

Na de aanslag verbleef Jum nog een paar weken in haar eigen huis. Totdat ze merkte dat
er geregeld verdacht uitziende mannen rond haar huis hingen. “Ik werd soms midden in
de nacht wakker met kippenvel”, zegt Jum. “lk kon niet slapen en voelde gewoon dat er
iemand bij het huis rondscharrelde die er niet hoorde te zijn.” Later bevestigden buren dat
er nog regelmatig gewapende mannen op zoek waren naar Jum.

n

Inmiddels heeft Jum geprobeerd haar leven weer op te pakken. Met hulp van Open Doors
kon ze een eigen bedrijfje opzetten in het verkopen van houtskool. Ook wil Jum graag een
training in leiderschap volgend om zo de christelijke gemeenschap en haar niet-
christelijke familieleden te dienen.
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Naam: Rashid, Tara en hun kinderen Shakkhor(10) en Tuhin(7).
Land: Bangladesh

R, ’
Plek op de Ranglijst Christenvervolging: 49 ' omn
Wat is er gebeurd? Tara werd door verschillende h o
moslimvrouwen uit haar dorp ernstig mishandeld omdat » e
ze regelmatig meer vertelde over het Evangelie. Ze V= e %
raakte hierbij gewond aan haar hoofd. bs

In welke taal kunt u schrijven? Engels : 1

Het verhaal van Tara en Rashid

In januari werd Tara ernstig mishandeld door islamitische dorpsgenoten. Ze raakte hierbij
gewond aan haar hoofd. Zowel Tara als Rashid komen oorspronkelijk uit een islamitische
familie. Nadat ze tot geloof kwamen, ging Rashid voor Open Doors trainingen geven in
lezen en schrijven aan andere christenen. Ook Tara zat niet stil en vertelde in het dorp
regelmatig iets over het Evangelie. Juist deze activiteiten zorgden er vermoedelijk voor dat
Tara werd mishandeld.

Geslagen

Verschillende moslimvrouwen uit het dorp vielen Tara aan. Rashid was op dat moment
niet thuis, maar Shakkhor en Tuhin hebben wel gezien hoe hun moeder werd mishandeld.
De vrouwen sloegen Tara op haar hoofd. Hierdoor raakte ze buiten bewustzijn. Zodra
Rashid hoorde wat er met Tara was gebeurd, haastte hij zich naar huis. Met spoed bracht
hij Tara naar het ziekenhuis waar ze werd behandeld aan de wond op haar hoofd.

Bang voor meer geweld

Inmiddels gaat het naar omstandigheden goed met Tara. Al is Rashid wel bang dat zijn
gezin nog een keer slachtoffer wordt van geweld omdat ze christen zijn. “Ik hoorde mijn
buren zeggen dat ze ons nog vaker wilden slaan. Zo zouden ze ervoor zorgen dat we in
ons dorp geen mensen meer kunnen bekeren. Nu ben ik niet ongerust over mijzelf, maar
wel over mijn vrouw en kinderen.”

Bangladesh staat op de 49°¢ plek van de Ranglijst Christenvervolging van Open Doors. Net
als Rashid en Tara zijn er veel christenen met een moslimachtergrond die moeilijkheden
ervaren. Ze worden regelmatig door hun omgeving, familie en vrienden onder druk gezet
om terug te keren naar de islam. Als ze dit niet doen worden ze verbannen, uit huis gezet
of mishandeld.
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Naam: Jaime, Marleny en hun kinderen Ferney (17),
Lizbeth(15), Giselli (13), Jaime (11), Faiber (7) en Light
Bleidy (5).

Land: Colombia

Plek op de Ranglijst Christenvervolging: 47

Wat is er gebeurd? Jaime is veroordeeld tot 20 jaar
gevangenisstraf. De reden hiervoor is dat hij zich zou
verzette tegen de traditionele voorouderlijke religie die in
strijd is met het christelijke geloof. Het gezin wordt al
langere tijd door lokale inwoners onder druk gezet.
In welke taal kunt u schrijven? Engels en Spaans

Jaime’s en Marleny’s verhaal:

Jaime, de echtgenoot van Marleny Tenorio uit Colombia is veroordeeld tot 20 jaar
gevangenisstraf. De reden hiervoor is dat Jaime zich verzet tegen de traditionele
voorouderlijke religie die in strijd is met zijn christelijke geloof. Lokale leiders willen dat
iedereen dit geloof aanhangt. Het is niet de eerste keer dat het gezin Tenorio
moeilijkheden ervaart omdat ze christelijk zijn. Door lokale leiders zijn ze al vaker onder
druk gezet.

Afgesneden van land

Marleny en Jaime wonen op een boerderij. Ze hebben zes kinderen. De 17-jarige Ferney,
de 15-jarige Lizbeth, de 13-jarige Giselli, de 11-jarige Jaim, de 7-jarige Faiber en Light
Bleidy van 5 jaar oud. Het stukje land dat het gezin in bezit heeft zorgt voor hun inkomen.
Hier laten Marleny en Jaime het vee op grazen en verbouwen ze groente. Maar voor een
tijdje terug dwongen de lokale leiders het gezin binnen te blijven. De leiders brachten
overal rondom het huis prikkeldraad aan en verboden het gezin op hun Iand te komen
Het gezin van Marleny is hierin geen uitzondering. Meerdere R T
christelijke gezinnen uit het dorp werden op deze manier
afgesneden van hun land en vee. Uiteindelijk lukte het Marleny en
Jaime het prikkeldraad te verwijderen. Ze probeerden het leven
weer op te pakken. Maar dit ging moeizaam omdat andere, niet-
christelijke, dorpelingen hun land in de tussentijd hadden
ingenomen.

Gearresteerd

Net op het moment dat het erop leek dat de druk op Marleny en
Jaime afnam, werd het land van de familie vernield. Dit gebeurde op
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